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Проект 

Перевод

ПАРЛАМЕНТ РЕСПУБЛИКИ МОЛДОВА

З А К О Н

о внесении изменений и дополнений

 в некоторые законодательные акты


Парламент принимает настоящий органический закон. 

Ст. I. – Пункт а) статьи 18 Закона о пенсионном обеспечении военнослужащих и лиц начальствующего и рядового состава органов внутренних дел № 1544-XII от 23 июня 1993 г. (Монитор, 1993 г., № 7, ст. 220), с последующими изменениями и дополнениями,  после слов «Государственном департаменте по военным вопросам» дополнить словами «и в Службе гражданской защиты и чрезвычайных ситуаций, формированиях Гражданской защиты и службы пожарных спасателей».
Ст. II. – В Закон № 267-XIII от 9 ноября 1994 г. о пожарной безопасности (Официальный монитор Республики Молдова, 1995г.,  №. 15-16, ст. 144), c последующими изменениями и дополнениями, внести следующие изменения и дополнения:

1. Во всем тексте Закона слова «Департамент гражданской защиты и чрезвычайных ситуаций» заменить словами «Служба гражданской защиты и чрезвычайных ситуаций», слова «Управление пожарной аварийно-спасательной службы» – словами «Управление спасателей и пожарных», слова «пожарные и спасатели» – словами «спасатели и пожарные», слово «департаменты» – словами «другие органы и ведомства», слово «граждане» заменить словами «физические лица», слово «работники» – словами «сотрудники и гражданские служащие», в соответствующем падеже.

2. Статью 5 изложить в следующей редакции:

«Статья 5. Виды служб спасателей и пожарных

Деятельность по предупреждению и тушению пожаров осуществляют следующие виды служб спасателей и пожарных:

a) служба аттестованных пожарных и спасателей;

b) ведомственная служба спасателей и пожарных;

c) территориальная (районная, муниципальная, городская, секторальная) служба спасателей и пожарных».

3. Статью 7:

         единственную часть считать  частью(1);                 

         дополнить частью (2) следующего содержания:

«(2) Для выполнения повседневной работы в области пожарной безопасности в органах центрального публичного управления, а также на экономических объектах с численностью более 300 работающих назначаются штатные специалисты по пожарной безопасности, оплата труда которых будет осуществляться из государственного и собственного бюджетов».

4. В статье 8:

в пункте d) слова «предложения по разработке» заменить словом «проекты»;

в пункте g) слова «предоставляя им условия наибольшего благоприятствования» исключить;

пункт h)  дополнить в конце словами: 
«при условии, что они не носят обязательный характер»;
5. В пункте а) статьи 10 слова «генеральному директору Департамента гражданской защиты и чрезвычайных ситуаций» заменить словами «начальнику Службы гражданской защиты и чрезвычайных ситуаций».

6. В статье 11:

в пункте с) изменения вносятся только в тексте на государственном языке;

пункт l) изложить в следующей редакции:

«l) содействуют тушению крупных и длительных (более 5 часов) пожаров, ликвидации последствий чрезвычайных ситуаций, предоставляя в распоряжение сотрудников службы спасателей и пожарных людские ресурсы, средства связи, имеющееся оборудование и технику, а также горюче-смазочные материалы для их работы из собственных средств».

7. В статье 14: 

часть (2) изложить в следующей редакции:

«(2) Служба спасателей и пожарных входит в состав Службы гражданской защиты и чрезвычайных ситуаций и состоит из управлений, отрядов, частей спасателей и пожарных и специализированных подразделений (далее – подразделения).»;
часть (3) исключить.

8. Статью 15 изложить в следующей редакции:

«Статья 15. Основные принципы деятельности службы 

  спасателей и пожарных
Основными принципами деятельности службы спасателей и пожарных являются: законность, единоначалие, равенство перед законом, гласность, обеспечение юридической и социальной защиты, соблюдение интересов граждан и государства.».

9. В статье 17: 
название статьи изложить в следующей редакции:

«Статья 17. Подразделения службы спасателей и пожарных»;
в части (1) слова «Военизированные и военные пожарные аварийно-спасательные подразделения» заменить словами «Подразделения службы спасателей и пожарных»;

в пункте с) части (2) изменения вносятся только в тексте на государственном языке».

10. Пункт g) статьи 18 изложить в следующей редакции:

«g) запрашивать у органов местного публичного управления и юридических лиц предоставления людских ресурсов, огнетушащих веществ, техники, горюче-смазочных материалов, оборудования и средств связи».

11. Статьи 19 и 20 изложить в следующей редакции:

«Статья 19. Порядок и условия прохождения службы в 
  подразделениях службы спасателей и пожарных
(1) Порядок и условия прохождения службы в подразделениях службы спасателей и пожарных осуществляются в соответствии со статьей 17 Закона о Службе гражданской защиты и чрезвычайных ситуаций         № 93-XVI от 5 апреля 2007 года.

(2) Срок службы в условиях риска и профессиональной  вредности, а также служба в зонах экологически и другого рода неблагоприятных условиях засчитывается в трудовой стаж на льготных условиях в порядке, установленном законодательством.

(3) Запрещается забастовка сотрудников службы спасателей и пожарных в качестве средства разрешения коллективных трудовых  споров.
Статья 20. Оплата труда

Оплата труда сотрудников службы спасателей и пожарных осуществляется в соответствии с действующим законодательством.».
12. В статье 22:

в части (1) слова «республиканский орган» заменить словами «центральный орган», а слово «инспекции» – словом «службы»;

части (3) – (5) изложить в следующей редакции:

«(3) Начальник Службы гражданской защиты и чрезвычайных ситуаций является Главным государственным инспектором Республики Молдова по пожарному надзору, а начальник Управления спасателей и пожарных – заместителем Главного государственного инспектора Республики Молдова по пожарному надзору и одновременно, согласно занимаемой должности, – заместителем начальника Службы гражданской защиты и чрезвычайных ситуаций.

(4) Заместитель начальника, начальники служб и отделов Управления спасателей и пожарных, являются старшими государственными инспекторами Республики Молдова по пожарному надзору.

(5) Другие сотрудники Управления спасателей и пожарных являются государственными инспекторами Республики Молдова по пожарному надзору.»;
дополнить статью частями (51) и (52) следующего содержания:

«(51) Начальники управлений и отделов чрезвычайных ситуаций, в том числе командиры отрядов и частей спасателей и пожарных, являются старшими государственными инспекторами (района, муниципия, города, сектора,) по пожарному надзору.

(52) Остальные сотрудники местных органов государственного пожарного надзора являются государственными инспекторами (города, сектора, района) по пожарному надзору».

13. В статье 23:

в пункте b) слова «и утверждать их» исключить;

пункт f) изложить в следующей редакции:

«f) участвовать в работе комиссий по приемке строительных работ и установленного оборудования, установок автоматического обнаружения и тушения пожаров, систем дымоудаления зданий, а также при отводе земельных участков для строительства объектов»;
14. После статьи 23 дополнить новыми статьями 231 и 232 следующего содержания:

«Статья 231. Классификация пожарно-технических обследований 

(1) Пожарно-технические проверки подразделяются на запланированные, специальные и дополнительные. К запланированным относятся комплексные и детальные пожарно-технические проверки, а к дополнительным – контрольные проверки.

(2) Комплексные проверки предусматривают обследование противопожарного состояния в центральных органах публичного управления и на подведомственных им объектах, а также в населенных пунктах.

(3) Детальные проверки предусматривают обследование всего комплекса мероприятий, направленных на обеспечение пожарной безопасности предприятий и объектов.

(4) Специальные (оперативные) проверки проводятся по мере необходимости, с учетом сезонности, особенностей объектов и обстановки с пожарами. Данные проверки осуществляются с целью выбо​рочной проверки состояния пожарной безопасности отдельных зданий и помещений, содержания систем противопожарной защиты, связи и т.п.

(5) Контрольные проверки предусматривают проверку выполнения мероприятий, ранее предлагаемых предписаниями, предложениями органов Государственного пожарного надзора, являясь составной частью детальной проверки.

Статья 232.  Классификация объектов
(1) Объекты, в зависимости от их важности и степени пожарной опас​ности, подразделяются на объекты I, II и III группы.

(2) К объектам I группы относятся объекты жизнеобеспечения, крупные промышленные и сельско​хозяйственные предприятия, объекты с массовым пребыванием  людей, особо ценные объекты культурного наследия. Объекты I группы подлежат обязательной детальной проверке один раз в пять лет бригадой работников Государственного пожарного надзора под ру​ководством работников Управления спасателей и пожарных с участием специалистов других надзорных ор​ганов.

(3) К объектам II группы относятся промышленные предприятия, объекты торговли, склады, базы, сельскохозяйственные предприятия, учеб​ные, культурно-зрелищные, оздоровительные, детские и административные учреждения, здания повышенной этажности и другие объекты, не вошедшие в число объектов I группы. Эта группа объектов обследуется детально работниками орга​нов Государственного пожарного надзора один раз в три года.

(4) К объектам III группы относятся жилые дома (кроме 10 - этажных зданий и зданий большой этажности), открытые стоянки индивидуального транспорта, киоски, садоводческие товарищества и гаражно-строительные кооперативы, индивидуальные гаражи и другие мелкие объекты. Объекты III группы детально обследуются выборочно по мере необходимости работниками органов Государственного пожарного надзора исходя из складывающейся обстановки, но не чаще одного раза в год».

15. В статье 24:
в пункте а) изменения вносятся только в тексте на государственном языке;

в пункте g) слова «утверждать нормы и правила» заменить словами «разрабатывать нормы и правила»;

пункт h) дополнить в конце текстом следующего содержания: «приостановление, согласно пункту h) настоящей статьи, осуществляется на основе судебного решения, а в случае очевидной угрозы для жизни и здоровья людей, для окружающей среды и различных материальных ценностей – незамедлительно с обращением в течение 3-х рабочих дней в судебную инстанцию по поводу подтверждения законности приостановки»;

пункт i) изложить в следующей редакции:

«i) налагать в соответствии с законодательством санкции в виде штрафа на должностных и физических лиц за нарушение или невыполнение стандартов, технических условий, норм и правил пожарной безопасности, предписаний и заключений, составлять протоколы и выносить постановления о приостановке работы объекта (производственного участка, агрегата и т.п.) с соблюдением следующих принципов:

законность и соблюдение компетенции, установленной законодательством;

недопущение наложения санкций, не установленных законом;

разрешение возникающих разногласий, при применении законодательства, в пользу лица;

осуществление расходов по контролю за счет государства;

предписание рекомендаций для устранения выявленных нарушений по результатам проверки;

право обжаловать действия контролирующего органа».

16. Пункты b) и d) статьи 25 изложить в следующей редакции:

«b) специальных средств, поступающих от выполненных за плату работ и оказанных платных услуг, согласно приложению к настоящему закону, а также пожертвований, спонсорства и других денежных средств, полученных легально в собственность»;
«d) отчислений страховых компаний осуществляющих страхование материальных ценностей, в том числе от пожара, в размере 10 процентов фонда, предназначенного для предупредительных мероприятий, созданному для данного вида страхования, в целях проведения противопожарных мероприятий и развития службы спасателей и пожарных».

17. Статью 26 изложить в следующей редакции:

«Статья 26. Вещевое и продовольственное довольствие

Сотрудники службы спасателей и пожарных обеспечиваются вещевым и продовольственным довольствием за счет средств государственного бюджета согласно Закону о Службе гражданской защиты и чрезвычайных ситуаций № 93-XVI от 5 апреля 2007 года».

18. Статью 28 изложить в следующей редакции:

«Статья 28. Учет пожаров

(1) Статистический учет пожаров и их последствий в Республике Молдова осуществляется Службой гражданской защиты и чрезвычайных ситуаций.

(2) Центральные отраслевые органы публичного управления, экономические агенты, а также физические лица обязаны в 3-дневный срок сообщить органам государственного пожарного надзора Службы гражданской защиты и чрезвычайных ситуаций обо всех случаях возникновения пожаров и представлять необходимые документы в процессе их рассмотрения».

19. Части (1) и (3) статьи 29 изложить в следующей редакции:

«(1) Порядок страхования от пожаров регулируется законодательством о страховании».

«(3) Страховые компании обязаны осуществлять отчисления в размере 10 процентов прибыли, полученной от страховых сумм на противопожарные мероприятия и развитие службы спасателей и пожарных».

20. Часть (3) статьи 32 изложить в следующей редакции:

«(3) Перечень продукции и товаров, подлежащих сертификации на соответствие требованиям пожарной безопасности, а также порядок проведения сертификации устанавливаются  законодательством».

21. Статью 40 изложить в следующей редакции:

«Статья 40. Государственное  страхование и компенсационные 


  выплаты в случае гибели или увечья

(1) Сотрудники службы спасателей и пожарных подлежат обязательному государственному страхованию в соответствии с Законом о Службе гражданской защиты и чрезвычайных ситуаций № 93-XVI от 5 апреля 2007 года.

(2) В случае инвалидности, происшедшей во время прохождения службы или не позднее трех месяцев после увольнения со службы либо позднее этого срока, но вследствие заболевания, имевшего места в период прохождения службы, сотрудник службы получает ежемесячное содержание до восстановления трудоспособности, но в течение не более десяти лет. По истечении этого срока ему назначается пенсия по инвалидности».

22. Статьи 43, 45 и 46 изложить в следующей редакции:

«Статья 43. Ежегодный отпуск

Ежегодный отпуск предоставляется в соответствии с Законом о Службе гражданской защиты и чрезвычайных ситуаций № 93-XVI от 5 апреля 2007 года.

Статья 45. Пенсионное обеспечение

Пенсионное обеспечение сотрудников службы спасателей и пожарных осуществляется в соответствии с действующим законодательством.

Статья 46. Охрана здоровья

Охрана здоровья осуществляется в соответствии с Законом о Службе гражданской защиты и чрезвычайных ситуаций № 93-XVI от 5 апреля 2007 года.»
23. Статью 49 изложить в следующей редакции:
«Статья 49. Поощрение сотрудников службы спасателей и пожарных 

Поощрение сотрудников службы спасателей и пожарных осуществляется в соответствии с Законом о Службе гражданской защиты и чрезвычайных ситуаций № 93-XVI от 5 апреля 2007 года».
24. Дополнить закон приложением следующего содержания:
    «Приложение 
ПЕРЕЧЕНЬ

платных услуг и тарифы на них
	№ п/п
	Наименование услуг
	Тариф

	1
	Переоформление или разработка документации в области гражданской защиты и пожарной безопасности в случае изменения статуса предприятия (ведомственная принадлежность, название и т.д.); участие в деятельности по приемке строений:

балконов, индивидуальных гаражей

индивидуальных жилых домов
	104,00

188,00

	2
	Сертификация и исследование веществ, материалов и конструкций
	65,00»


Ст. III. – В Закон о гражданской защите №271-XIII от 9 ноября 1994 года (Официальный монитор Республики Молдова, 1994г., № 20, ст. 231), с последующими  изменениями и дополнениями, внести следующие изменения и дополнения:

1. По всему тексту закона слова «Департамент гражданской защиты и чрезвычайных ситуаций»  заменить словами «Служба гражданской защиты и чрезвычайных ситуаций», слово «департаменты» - словами «другие центральные административные органы», слова «военные, военизированные и невоенизированные формирования гражданской защиты» – словами «формирования гражданской защиты», слова «военный, военные» – словами «сотрудник, сотрудники», а слова «управление гражданской защиты» – словами «Управление гражданской защиты», в соответствующем падеже.
2. В статье 1:

в части (3) слова «сеть наблюдения и лабораторного контроля (СНЛК)» заменить словами «национальную сеть наблюдения и лабораторного контроля (НСНЛК)»;

в части (7) слова «Его основными органами являются  Государственная инспекция Гражданской защиты, Штаб сил Гражданской защиты и Аварийно-спасательная служба, основу которой составляет Управление пожарной аварийно-спасательной службы» заменить словами «Центральный орган Службы гражданской защиты и чрезвычайных ситуаций включает в себя Аппарат службы, Управление гражданской защиты, Управление спасателей и пожарных и Оперативное управление».
3. В части (2) статьи 3 слова «и органы управления» исключить.
4. В пункте е) части (2) статьи 4 слова «заражения» заменить словом «загрязнения».

5. В пункте с) статьи 8 слова «органы управления Гражданской защиты» заменить словами  «органы местного публичного управления».

6. В статье 9:  

название статьи  изложить в  следующей редакции: 

«Статья 9. Полномочия центральных отраслевых органов 


публичного управления»;

в пункте а) слова «подведомственных объектов гражданской защиты» заменить словами «подведомственных объектов;

в пункте с) изменения вносятся только в тексте на государственном языке;

в пункте d) аббревиатуру «СНЛК» заменить аббревиатурой «НСНЛК»;

 в пункте f) изменения вносятся только в тексте на государственном языке;

в пункте h) слово « законом » исключить».

7. В части (5) стати 13 слова «Законом о социальной и правовой защите военнослужащих и членов их семей, граждан, проходящих военную подготовку» заменить словами «Законом о Службе гражданской защиты и чрезвычайных ситуаций №. 93-XVI от 5 апреля 2007 года».

8. В части (1) стати 14 слова «Органы публичной власти» заменить словами «Органы управления».

9. В статье 17:

в части (1):

слова «Премьер-министр является председателем Комиссии по чрезвычайным ситуациям Республики Молдова.» исключить; 
дополнить в конце словами: 
«В  целях  выполнения  органами  публичной   власти исполнительно-распорядительных  функций по предупреждению и действиям  в чрезвычайных    ситуациях,   вызванных   стихийными   и   экологическими бедствиями,   крупными  авариями,  катастрофами,  пожарами,  эпидемиями, эпизоотиями,  эпифитотиями  и другими опасными явлениями создается Комиссия по чрезвычайным  ситуациям Республики Молдова, председателем которой является премьер-министр Республики Молдова, состав и Положение о деятельности которой утверждаются постановлением Правительства.
Решения и распоряжения Комиссии по чрезвычайным ситуациям Республики Молдова обязательны для  юридических и физических лиц»;

        часть (3) дополнить в конце словами: «одновременно является Главным государственным инспектором Гражданской защиты»;

в часть (4) слова «через Государственную инспекцию Гражданской защиты, а военными, военизированными, специализированными и невоенизированными формированиями Гражданской защиты – через штаб Гражданской защиты и Аварийно – спасательную службу» исключить.

10. В части (2) стати 18 слова «Управления и отделы Гражданской защиты» заменить словами «Управления и отделы чрезвычайных ситуаций».
11. В статье 19:

в части (1) изменения вносятся только в тексте на государственном языке;

часть (4) изложить в следующей редакции:

 «Начальник Управления гражданской защиты и государственного надзора в области гражданской защиты является заместителем Главного государственного инспектора Гражданской защиты»;

часть (5)  исключить.

12. Пункт е) части (1) статьи 20 после слов «объектов национальной экономики» дополнить словами «и специальных объектов другого назначения».

13. Пункт d) части (1) статьи 21 изложить в следующей редакции: 
«d) требовать от центральных отраслевых органов публичного управления, экономических агентов сведения о состоянии гражданской защиты объектов национальной экономики и населения, а также о чрезвычайных ситуациях и их последствиях».

14. В статье 22:

по всему тексту аббревиатуру «СНЛК»  заменить аббревиатурой «НСНЛК»;

в части (3) слова «военной и военизированной» и «из военнослужащих срочной службы» исключить;

часть  (11) изложить в следующей редакции:

«(11) Наблюдение за загрязнением окружающей среды  радиоактивными, отравляющими, сильнодействующими ядовитыми  веществами и бактериальными  (биологическими) средствами осуществляется Национальной  сетью наблюдения и лабораторного контроля (НСНЛК). Количество учреждений  и лабораторий НСНЛК утверждается Правительством;

часть (12) исключить.

15. В части (3) статьи (24) после слов «с отрывом от производства» дополнить словами «специальных центрах подготовки по гражданской защите».

16. Статью 25 изложить в следующей редакции: 

«Статья  25. Финансовое обеспечение

(1) Финансовое обеспечение Службы гражданской защиты осуществляется за счет:

а) государственного бюджета;

b) специальных средств, поступающих от выполнения работ и оказания услуг за плату, согласно приложению к настоящему закону, а также дарений, спонсорства, других денежных средств, полученных законным путем;

с) средств экономических единиц (в экономических единицах).

(2) Расходы, связанные с проведением мероприятий по защите населения и ликвидации последствий чрезвычайных ситуаций, покрываются за счет централизованных фондов и резервных средств центральных отраслевых органов публичного управления,  объектов, на которых возникла чрезвычайная ситуация, а также за счет средств страховых фондов».

17. В статье 26:

часть (1) дополнить в конце словами «и средств центральных отраслевых органов публичного управления и органов местного публичного управления»;

часть (2) исключить.
18. В части (1) статьи 27 изменения вносятся только в тексте на государственном языке.

19. В части (3) статьи 28 слова «военной службе» заменить словами «специальной службе», а слова «установленными законодательством для военнослужащих Вооруженных сил» – словами «согласно действующему законодательству».
в часть (4) слова «военизированных, военизированной» исключить, дополнить в конце после слова «подразделений» - словами «гражданской защиты».
20. Дополнить закон приложением следующего содержания: 
     «Приложение
ПЕРЕЧЕНЬ
платных услуг и тарифы на них
	№ п/п
	Наименование услуг
	Тариф

	1.
	Рассмотрение и согласование документов о разработке акта о передаче водных объектов в другую форму собственности
	313,00

	2.
	Лабораторные обследование противогазов
	27,00

	3.
	Контроль оборудования, обеспечивающего функционирование защитных сооружений, проверка приборов радиационной разведки экономических агентов
	156,00»


Ст. IV. – В Закон № 212 – XV от 24 июня 2004 г. о режимах чрезвычайного, осадного и военного положения (Официальный монитор Республики Молдова, 2004 г., № 132-137, ст. 696) внести следующие изменения и дополнения:
1. По всему тексту Закона слова «Департамент гражданской защиты и чрезвычайных ситуаций» заменить словами «Служба гражданской защиты и чрезвычайных ситуаций». 
2. В пункте а) статьи 1 слово «экологического» заменить словами «социально-биологического».

3. Статью 13 дополнить пунктом f) следующего содержания «иные положения и ограничения, которые применяются  при необходимости».
4. Статью 21 изложить в следующей редакции: 

«Статья 21. Административные органы управления в период 


  чрезвычайного положения

(1) В случае объявления чрезвычайного положения при угрозе возникновения или возникновении чрезвычайных ситуаций природного, техногенного или социально-биологического характера, требующего  предотвращения, уменьшения и ликвидации их последствий.
Планирование, организация и координация деятельности по принятию необходимых мер возлагается на Комиссию по чрезвычайным ситуациям Республики Молдова, а координация выполнения соответствующих мер – на Службу гражданской зашиты и чрезвычайных ситуаций.
(2) При объявлении чрезвычайного положения на определенной территории органом управления на этой территории является комиссия по чрезвычайным ситуациям соответствующего органа местного публичного управления, которая действует под руководством Комиссии по чрезвычайным ситуациям Республики Молдова.

Координация выполнения соответствующих мер возлагается на Министерство внутренних дел и Службу информации и безопасности  Республики Молдова.

(3) Национальная армия оказывает поддержку Министерству внутренних дел и Службе информации и безопасности Республики Молдова, в случаях и в порядке, установленных действующим законодательством».

5. В статье 22:

название изложить в следующей редакции:

«Статья 22. Дополнительные полномочия Комиссии по 
  чрезвычайным  ситуациям Республики Молдова в 
   период чрезвычайного положения»;

часть (1) изложить в следующей редакции:

«(1) В период чрезвычайного положения Комиссия по чрезвычайным ситуациям Республики Молдова имеет следующие дополнительные обязанности:».
6. Статью 23 исключить.

7. В статье 24:

название  изложить в следующей редакции:

«Статья 24. Дополнительные полномочия Службы гражданской 


  защиты и чрезвычайных ситуаций в период 


  чрезвычайного положения»;

пункт f) слова «совместно с Министерством внутренних дел» заменить словами « совместно с другими подразделениями Министерства внутренних дел».

8. Название статьи 25 изложить в следующей редакции:

«Статья 25. Дополнительные полномочия Министерства внутренних 


  дел в период чрезвычайного положения».

9. В части (2) статьи 27 слова «могут быть развернуты формирования территориальной обороны» заменить словами «развертываются формирования гражданской защиты».

Председатель Парламента 




Пояснительная записка

к проекту закона о внесении изменений и дополнений в некоторые 

законодательные акты

Проект закона о внесении изменений и дополнений в некоторые законодательные акты был разработан во  требований исполнении Закона о Службе Гражданской Защиты и Чрезычайных Ситуаций № 93-XVI от 5 апреля 2007 года, для приведения в соответствии законодательства в данной области.

Поэтому предлагается внести изменения и дополнения в Закон  № 271-XIII от 9 ноября 1994 года о гражданской защите и в Закон  № 267-XIII от 9 ноября 1994 года о пожарной безопасности, каторые определяют принципы деятельности, положения, компетентность и ответственность сотрудников, которые ведут деятельность в данных областях.

Правовые нормы, каторые предлагаются в данном проекте, разработаны исходя из международной законодательной практики и Республики Молдова, а также из специфики деятельности Службы Гражданской Защиты и Чрезычайных Ситуаций. 
Что касается Закона 212-XV от 24 июня 2004 года о режимах чрезвычайного, осадного и военного положения, стоит заметить, что предлагаемые переработки обоснованы на многих нормативных актах, которые конкретно прописывают названия, должности и обязанности  Департамента Чрезвычайных Ситуаций.

Итак,  согласно  Классификатора чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера государств членов СНГ, утвержденного Решением №16 от 15 августа 2002 года, за каторый проголосовала и Республика Молдова, в последующем было утверждено  Постановлением Правительства № 347 от 25 марта 2003 года „О порядке сбора и обмена информацией в области защиты населения и территории в условиях чрезвычайных ситуаций” чрезвычайные ситуации классифицируются в зависимости от провоцирующих факторов: природные, техногенные и социально-биологические.

Стоит заметить, что Комиссия по Чрезвычайным Ситуациям РМ имеет кроме задач в случае угрозы или возникновения чрезвычайных ситуаций  и пожаров,  также и в области подготовки гражданской защиты в РМ для действия в чрезвычайных ситуациях, которые во время чрезвычайных ситуаций должны выполнятся. Согласно ст.7 Закона № 271-XIII от 9 ноября 1994 года о гражданской защите, „главное руководство гражданской защитой осуществляется Правительством”.

Планирование и организация действий по применению неотложных мер не осуществляется с момента объявления неотложных ситуаций, но является предупредительной и постоянной деятельностью этих комиссий, которая регламентируется нормативными актами (Постановление Правительства № 1340 от 4 декабря 2001 года о Комиссии  по Чрезвычайным Ситуациям Республики Молдова). На момент объявления неотложной ситуации уже осуществляется ввод.

Решением Правительства № 249 от 4 мая 1996 „Об утверждении Положения о невоенизированных формированиях гражданской защиты” не уточняется момент начало их действий. Местные формирования не находятся в подчинении комиссий по чрезвычайным ситуациям, а местным советам (ст.31, абз.3, лит.с Закона 212-XV от 24 июня 2004 года о режимах чрезвычайного, осадного и военного положения).

Данный проект был согласован с заинтересованными министерствами и ведомствами, их дополнения и замечания в большей части были учтены, после был подвержен противокоррупционной экспертизе и согласован Министерством Юстиции, предложения которых были внесены в проект.

Считаем, что принятие предложенного проекта закона будет успешно способствовать осуществлению задач в области защиты населения, территории, окружающей среды, собственности в чрезвычайных ситуациях и в области противопожарной защиты.

Министр внутренних дел                                                    Георге ПАПУК
